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UMOWA
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Arabskiej Republiki Egiptu o wspoélpracy gospodarczej,

sporzadzona w Kairze dnia 30 maja 2022 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Arabskiej Republiki Egiptu, zwane dalej
,<Jmawiajgcymi sie Stronami”,

dgzac do wzmochienia wieloletnich relacji miedzy obydwoma Parstwami,
pragnac kontynuowac i umacniac istniejgce tradycyjne stosunki gospodarcze,

chcac rozwijaé i pogiebia¢ wzajemng wspélprace gospodarczg, przemystowa,
techniczng i technologiczng na zasadzie obopdinych korzysci,

W przekonaniu, Zze rozszerzenie ram umownych tworzy korzystne warunki
i odpowiednig podstawe do dalszej wspdtpracy,

biorac pod uwage zainteresowanie Umawiajgcych sie Stron wspétpracg w ramach
Partnerstwa Euro$rédziemnomorskiego (EUROMED),

uzgodnity, co nastepuje:

ARTYKUL 1
Cel Umowy

Umawiajace sie Strony bedg sprzyja¢ rozwojowi i dywersyfikacji wzajemnie
korzystnej wspoipracy gospodarczej we wszystkich dziedzinach zwigzanych
z rozwojem gospodarczym, na zasadach réownosci i wzajemnych korzysci, zgodnie
z prawem obowigzujgcym w Panstwach Umawiajgcych sie Stron
oraz z poszanowaniem zobowigzan miedzynarodowych Panstw Umawiajacych sie
Stron.

ARTYKUL 2
Dziedziny wspétpracy gospodarczej

Umawiajgce sie Strony uzgodnity, majgc na uwadze obecng i przyszig wspoélprace,
ze relacje w zakresie wspoétpracy gospodarczej, o ktérych mowa w Artykule 1, bedg
rozwijane i wzmacniane w obszarach wspélnego zainteresowania.
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ARTYKUL 3
Sposoby realizacji wspétpracy gospodarczej

1. Umawiajace sie Strony bedg dazy¢ do realizacji wspétpracy gospodarczej,
o ktorej mowa w Artykule 1, za pomocg odpowiednich srodkéw, takich jak:

1)

2)

5)

6)

2. W

wspieranie kontaktéw i wzmacnianie wspodtpracy miedzy podmiotami
kreujgcymi polityke gospodarczg, agencjami rzadowymi, organizacjami
zawodowymi, zrzeszeniami biznesowymi, izbami, podmiotami/jednostkami
regionalnymi oraz lokalnymi Panstw Umawiajgcych sie Stron, w tym
zachecanie do wymiany informacji gospodarczych bedgcych przedmiotem
wspoélnego zainteresowania oraz do wizyt ich przedstawicieli i innych
delegaciji gospodarczych i technicznych;

sprzyjanie udziatowi podmiotéw gospodarczych w projektach rozwojowych
oraz wymiane informacji na temat priorytetéw rozwojowych;

pogtebianie istniejgcych wiezi pomiedzy $rodowiskami gospodarczymi
Panstw Umawiajgcych sie Stron, w tym zachecanie do wizyt, spotkarn i innych
form kontaktu;

wspieranie dziatalnosci inwestycyjnej, tworzenia wspoélnych przedsigwziec
(joint ventures) oraz przedstawicielstw | oddziatbw podmiotéw
gospodarczych;

zachecanie podmiotéw gospodarczych z Parnstw Umawiajacych sie Stron do
udziatu w targach i wystawach, organizowanie spotkan biznesowych,
seminariow, sympozjoéw i konferenciji;

promowanie wiekszego zaangazowania matych i $rednich przedsigbiorstw
w dwustronne relacje gospodarcze;

zachecanie do wspélpracy w zakresie $wiadczenia ustug doradczych
i marketingowych w obszarach wspélnego zainteresowania;

wymiana ekspertéow i delegacji gospodarczych i technicznych dla
przeprowadzenia niezbednych przygotowan do realizacji wspoélnych
przedsiewzie¢ (joint ventures) i projektow inwestycyjnych, przy czym
zwigzane z tym koszty bedg pokrywane przez zainteresowane podmioty.

celu utatwienia rozwoju wspoétpracy gospodarczej wiasciwe organy

Umawiajacych sie Stron beda dokonywa¢ wymiany informacji w zakresie prawa
regulujgcego: dziatalno§¢ gospodarcza, inwestycje, standaryzacje, certyfikacje,
warunki udzielania koncesji, licencji i zezwolen, ochrone wtasnosci intelektualnej
i przemystowej, praw autorskich i pokrewnych oraz inne dziedziny stanowigce
przedmiot wzajemnego zainteresowania Umawiajgcych sie Stron.
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ARTYKUL 4
Wspéina Komisja

1. Umawiajgce sie Strony powolujg Wspding Komisje do spraw Wspdipracy
Gospodarczej, zwang dalej ,Komisja”, sktadajaca sie z przedstawicieli obydwu
Umawiajacych sie Stron.

2. Zadania Komisiji:

1) podejmowanie decyzji niezbednych dla realizacji celéw niniejszej Umowy, jak
rowniez dokonywanie przegladu zakoriczonych prac oraz stopnia ich
zgodnosci
z celami Umowy;

2) okreslanie dziedzin, w ktérych wspélpraca miedzy Umawiajacymi sie
Stronami mogtaby zosta¢ wzmocniona;

3) formutowanie zalecen co do realizacji niniejszej Umowy;

4) omawianie mozliwosci zacie$nienia stosunkéw dwustronnych w ramach
niniejszej Umowy;

5) powotywanie grup roboczych w razie koniecznosci;

6) sporzadzanie sprawozdan okresowych.

3. Komisja sktada¢ sie bedzie z sekcji polskiej prowadzonej przez urzad obstugujacy
ministra wlasciwego do spraw gospodarki oraz sekcji egipskiej prowadzonej przez
Ministerstwo Wspotpracy Miedzynarodowej. Kazda z Umawiajgcych sie Stron
powoluje Przewodniczacego sekcji. Kazdy z Przewodniczacych wyznacza
swojego zastepce, sekretarza i pozostatych cztonkéw swojej sekcji.

4. Komisja bedzie sie zbieraé¢ raz w roku, na przemian w Rzeczypospolitej Polskiej
i w Arabskiej Republice Egiptu, na wniosek Umawiajacych sie Stron,
z zachowaniem mozliwosci wcze$niejszego zwolywania jej posiedzen
w uzasadnionych przypadkach.

5. Kazda z Umawiajacych sie Stron bedzie ponosié koszty swoich delegaciji
na posiedzenia Komisiji.

6. Z posiedzenia Komisji sporzadzany bedzie Protokét w jezyku angielskim, ktéry
bedzie podpisywany przez Przewodniczacych sekcji. Protokét bedzie zawieraé
postanowienia przyjete na posiedzeniu Komisiji.

7. Komisja moze ustali¢ swéj regulamin pracy.
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ARTYKUL 5
Zobowiazania miedzynarodowe

1. Umowa niniejsza nie narusza praw i zobowigzan Panstw Umawiajacych sie Stron
wynikajacych z uméw miedzynarodowych, ktérych sg stronami.

2. Umowa niniejsza w zaden sposéb nie bedzie narusza¢ zobowigzan
Rzeczypospolitej Polskiej jako panstwa czionkowskiego Unii Europejskie;.

3. Postanowienia niniejszej Umowy nie moga by¢ przywotywane lub interpretowane,
ani w catosci, ani tez w czesci, w sposob pozwalajgcy na uniewaznienie, zmiane
lub naruszenie w inny sposéb zobowigzan Rzeczypospolitej Polskiej
wynikajacych z traktatéw ustanawiajgcych Unie Europejskg oraz pierwotnego
i wtérnego prawa Unii Europejskiej, jak réwniez zobowigzarn Parnstw
Umawiajgcych sie Stron wynikajgcych z Uktadu Eurosrédziemnomorskiego
ustanawiajacego Stowarzyszenie miedzy Wspodinotami Europejskimi i ich
Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Arabskg Republika Egiptu, z drugiej
strony, podpisanego w Luksemburgu dnia 25 czerwca 2001 roku oraz z Protokotu
do ww. Uktadu uwzgledniajgcego przystgpienie Republiki Czeskiej, Republiki
Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki fotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki
Stowenii i Republiki Stowackiej do Unii Europejskiej, podpisanego w Brukseli
w dniu 20 grudnia 2004 r.

ARTYKUL 6
Postanowienia konncowe

1. Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie z prawem Panstwa kazdej
z Umawiajacych sie Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not.
Niniejsza Umowa wejdzie w zycie z dniem otrzymania ostatniej pisemnej
notyfikacji stwierdzajacej zakoriczenie procedur prawnych, niezbednych
do wejscia w zycie Umowy w obydwu Paristwach.

2. Umowa niniejsza bedzie obowigzywac¢ przez okres trzech lat od daty jej wejscia
w zycie i bedzie automatycznie przediuzana na kolejne takie same okresy, chyba
ze jedna z Umawiajgcych sie Stron powiadomi drugg Umawiajgca sie Strone
na piSmie - z szesciomiesiecznym wyprzedzeniem - o zamiarze wypowiedzenia
Umowy.

3. Wypowiedzenie niniejszej Umowy nie bedzie miato wptywu na projekty i programy
pozostajgce w trakcie realizacji.
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4. Na wniosek jednej z Umawiajgcych sie Stron, niniejsza Umowa moze by¢
uzupetniona i zmieniona w formie pisemnej, za obopéing zgoda. Zmiany wejda
w zycie zgodnie z procedurg okreslong w ustepie 1, chyba ze Umawiajace sie
Strony uzgodnig inaczej.

5. Wszelkie spory dotyczace stosowania lub interpretacji niniejszej Umowy bedg
rozstrzygane przez Umawiajgce sie Strony w drodze konsultacji i negocjaciji.

6. Z dniem wejscia w zycie niniejszej Umowy traci moc Umowa o Wspotpracy
Gospodarczej miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzgdem
Zjednoczonej Republiki Arabskiej, podpisana w Kairze dnia 7 grudnia 1964 roku.

Sporzadzono w KOJWUL dnia 5O -’W\%\O« 2022 WO}‘M

w dwéch oryginalnych egzemplarzach, w jezykach: polskﬁz{ arabskim i angielskim,
przy czym wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne.

W przypadku rozbieznosci dotyczacych interpretacji postanowien niniejszej Umowy,

tekst w jezyku angielskim bedzie uwazany za rozstrzygajacy.
[y A
Inpon \Yirdfonn A

pwaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
pospolitej Poiskiej Arabskiej Republiki Egiptu
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AGREEMENT

between
the Government of the Republic of Poland
and
the Government of the Arab Republic of Egypt
on

Economic Cooperation
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The Government of the Republic of Poland and the Government of the Arab Republic
of Egypt hereinafter referred to as “the Contracting Parties”,

desiring to enhance the long-standing relationship between their States,
wishing to continue and reinforce their existing traditional economic relations,

willing to develop and intensify their economic, industrial, technical and technological
cooperation on the basis of mutual benefit,

convinced that deepening of the contractual framework will establish favourable
conditions and suitable basis for further cooperation,

taking into consideration the interest of the Contracting Parties in the cooperation
within the Euro-Mediterranean Partnership (EUROMED),

have agreed as follows:

ARTICLE 1
Objective

The Contracting Parties shall promote the expansion and diversification of mutually
advantageous economic cooperation in all fields relevant to the economic
development, on the basis of equality and mutual benefits, in accordance with the
laws applicable in the States of the Contracting Parties and with respect for the
international obligations of the States of the Contracting Parties.

ARTICLE 2
Areas of economic cooperation

The Contracting Parties have agreed in light of current and future cooperation that
the economic cooperation relations referred to in Article 1 shall be developed and
strengthened in areas of common interest.

ARTICLE 3
Means of carrying out economic cooperation

1. The Contracting Parties will endeavour to implement economic cooperation
referred to in Article 1 through appropriate means such as:

1) promoting links and strengthening cooperation between economic policy
makers, government agencies, professional organizations, business
federations, chambers, regional and local entities of the States of the
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Contracting Parties, including encouraging the exchange of economic
information of mutual interest, as well as the exchange of visits of their
representatives and other economic and technical delegations;

2) facilitating the participation of business operators in development projects
and exchanging information on development priorities;

3) broadening the existing ties between business communities of the States of
the Contracting Parties, including encouraging visits, meetings and other
forms of contacts;

4) supporting investment activities, establishment of joint ventures as well as
representative offices and branches of economic entities;

5) encouraging economic entities of the States of the Contracting Parties to
participate in fairs and exhibitions and to organise business events,
seminars, symposia and conferences;

6) promoting greater involvement of small and medium-sized enterprises in
bilateral economic relations;

7) encouraging cooperation in providing advisory and marketing services in
areas of mutual interest;

8) exchanging experts and business and technical delegations in order to make
necessary preparations for the implementation of joint ventures and
investment projects, the resulting costs of which will be borne by the entities
involved.

2. With the aim of facilitating the development of economic cooperation, the
competent authorities of the Contracting Parties shall exchange information on
their legislation governing: economic activity, investments, standardisation and
certification, conditions for granting concessions, licences and permits,
protection of intellectual and industrial property, as well as of copyright and
derivative rights, and other domains of mutual interest of the Contracting Parties.

ARTICLE 4
Joint Commission

1. The Contracting Parties establish the Joint Commission for Economic
Cooperation, hereinafter referred to as “the Commission”, consisting of the
representatives of both Contracting Parties.

2. The tasks of the Commission:

1) taking the decisions required to achieve the objectives of this Agreement, as
well as making reviews of the accomplished works and of their conformity
with the Agreement’s objectives;

2) identifying the fields in which the cooperation between the Contracting
Parties might be strengthened;



Monitor Polski - 14— Poz. 27

3) making recommendations for the implementation of this Agreement;

4) discussing the possibilities of strengthening bilateral relations within the
framework of this Agreement;

5) appointing working groups, whenever necessary;
6) preparing periodical progress reports.

3. The Commission shall consist of the Polish section headed by the office of the
minister responsible for economy and the Egyptian section headed by the
Ministry of International Cooperation. Each of the Contracting Parties shall
appoint a Chairperson of its section. Each of the Chairpersons shall appoint his
deputy, a secretary and other members of the section.

4. The Commission shall hold its meetings once a year, alternately in the Republic
of Poland and in the Arab Republic of Egypt, upon request of the Contracting
Parties, whereas, in justified cases, the meetings of the Commission may be
held at earlier dates.

5. [Each Contracting Party shall bear the costs of its delegations to the meetings of
the Commission.

6. The Protocol from the meeting of the Commission shall be drawn up in English
and it shall be signed by the Chairpersons of respective sections. The Protocol
shall contain provisions adopted at the meeting of the Commission.

7. The Commission may establish its rules of procedure.

ARTICLE 5
International obligations

1. This Agreement does not infringe upon the rights and obligations of the States
of the Contracting Parties ensuing from the international agreements which they
are parties to.

2. This Agreement shall in no way affect the obligations of the Republic of Poland
as a Member State of the European Union.

3. The provisions of this Agreement shall not be invoked or interpreted, neither in
whole nor in part, in such a way as to invalidate, amend or otherwise affect the
obligations of the Republic of Poland arising from the Treaties on which the
European Union is founded, as well as from the primary and secondary law of
the European Union, or the obligations of the States of the Contracting Parties
under the Euro-Mediterranean Agreement establishing an Association between
the European Communities and their Member States, of the one part, and the
Arab Republic of Egypt, of the other part, signed in Luxembourg on June 25,
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2001 and under the Protocol to the a/m Agreement to take account of the
Accession of the Czech Republic, the Republic of Estonia, the Republic of
Cyprus, the Republic of Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of
Hungary, the Republic of Malta, the Republic of Poland, the Repubilic of Slovenia
and the Slovak Republic to the European Union, signed in Brussels on
December 20, 2004.

ARTICLE 6
Final provisions

1. This Agreement shall be subject to adoption in accordance with the law of the
State of each of the Contracting Parties, which shall be confirmed by the
exchange of notes. This Agreement shall enter into force from the date of
receiving the last written notification stating the end of the necessary legal
procedures for the Agreement to be in force in both States.

2. This Agreement shall remain in force for a period of three years from the date of
its entry into force and shall be automatically renewed for successive equal
periods unless one of the Contracting Parties notifies the other Contracting Party
in writing - six months in advance - of its intention to terminate the Agreement.

3. The termination of this Agreement shall have no effect on projects and programs
under implementation.

4. At the request of either Contracting Party, this Agreement may be amended and
modified in writing, upon mutual consent. The changes will come into force in
accordance with the procedure set out in paragraph 1, unless the Contracting
Parties agree otherwise.

5. Any dispute relating to the implementation or the interpretation of this Agreement
shall be settled by the Contracting Parties through consultation and negotiation.

6. With the entry into force of this Agreement, the Agreement on Economic
Cooperation between the Government of the Polish People’s Republic and the
Government of the United Arab Republic, signed in Cairo on December 7, 1964,
shall expire.
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Signed in CUJ\NO on 50&6@ HWJ 2022. in two original

copies, each in the Polish, Arabic and English @guages, all texts being equally
authentic.

In case of divergence in interpretation of the provisions of this Agreement, the
English text shall prevail.

For the Government For the Government
of the Republic of d of the Arab Republic of Egypt
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